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La presente obra, coordinada por la doctora Herminia Provencio Garrigós, se enmarca en 

el grupo de transferencia del conocimiento «Murcia lingüística» («MURliNG») de la Uni-

versidad de Murcia, creado por ella, cuyo propósito es divulgar el murciano con una base cientí-

fica. 

El libro propone, como su título indica, una «Ruta lingüística por la ciudad de Murcia» 

que permite a quienes la sigan conocer mejor el paisaje lingüístico de la ciudad y descubrir un 

total de nueve enclaves. Pretende, por tanto, hacer accesible la compleja realidad del paisaje 

lingüístico. En este sentido, puede considerarse continuador de una estela de iniciativas simila-

res de gran calado, como El paisaje lingüístico de Sevilla (2012) de Lola Pons y Funciones y apli-

cación didáctica del paisaje lingüístico andaluz (2023) de María Victoria Galloso Camacho, Ma-

nuel Cabello Pino y María Heredia Mantis. 

El trabajo comienza con una «Bienvenida» (pp. 9-10), donde se detalla la génesis del pro-

yecto y su propósito. Se proporciona la definición de paisaje lingüístico de Landry y Bourhis 

(1997: 25), que se traduce al español de este modo: 

 

El lenguaje visible de las señales de la vía pública, las vallas publicitarias, los nombres de las calles, los 

nombres de los lugares, los letreros de las tiendas comerciales y los letreros públicos en los edificios 

gubernamentales se combinan para formar el paisaje lingüístico de un determinado territorio, re-

gión o aglomeración urbana. 

 

También se señala que la ruta ha sido ideada para que pueda seguirse tanto presencialmen-

te como, en su defecto, leyendo el libro. A este apartado le sigue un detallado «Índice de conte-

nidos» (pp. 11-17) que incluye hasta los títulos de tercer nivel, lo que facilita al lector el acceso 

a las diferentes partes que componen el libro. 

El trabajo propiamente dicho se inicia con una «Presentación» (pp. 19-24), donde se 

abordan las características de la ruta, qué es el paisaje lingüístico y qué información complemen-

taria es posible conocer en cada punto de la ruta. Esta información adicional aparece dispuesta 

en las siguientes secciones: 
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a) «¡Curiosidades sobre…!». 

b) «¿Qué dice el DRAE (Diccionario de Real Academia Española) sobre…?». 

c) «¿Qué dicen los documentos, textos, diccionarios sobre…?». 

d) «¿Bibliografía, fuentes o recursos para conocer más…?». 

  

Tras la «Presentación» comienza la ruta, que constituye, con sus nueve puntos, el centro 

del libro. A cada uno de ellos se dedica un apartado que comienza con la «[l]ocalización del 

punto» en un mapa, lo que facilita al consultante ubicarse geográficamente. Es de notar que los 

contenidos tratados en cada punto no se han escogido aleatoriamente, sino que suelen estar 

relacionados con el enclave en que aparecen, lo que refuerza la coherencia del conjunto. 

El primer punto, «Alfonso X el Sabio y confluencia de lenguas» (pp. 25-54), está situado 

en la Gran Vía Alfonso X el Sabio y la plaza de Santa Ana. Permite conocer las diversas deno-

minaciones de esta Gran Vía y su paisaje lingüístico, la importancia del Rey Sabio para la cultura 

científica, el uso del castellano en la documentación alfonsí, las causas que explican el empleo de 

abreviaturas, las formas de nombrar a personas en el Libro del Repartimiento (un códice conser-

vado en el Archivo Municipal de Murcia) y el origen de las hablas murcianas. 

En el segundo punto, «Murcia gremial» (pp. 55-72), que se localiza en las Cuatro Esqui-

nas, se abordan la toponimia menor del centro histórico, la ordenación comercial de Alfonso X 

y las denominaciones de algunas calles de la ciudad. 

El punto siguiente, «Palabras: testigos de la historia» (pp. 73-92), emplazado en la plaza 

de la Cruz, nos descubre algunas palabras del paisaje lingüístico murciano y el papel de la prensa 

como trasmisora de la historia y la lengua, así como «grafitis» murcianos (pintadas y vítores) 

con historia. 

En el punto cuarto, «La herencia del Humanismo» (pp. 93-110), que se ubica en la calle 

de los Apóstoles, se explican el paisaje lingüístico neolatino, la figura de Francisco Cascales 

(egregio humanista murciano del Siglo de Oro) y los murcianismos del DRAE. 

En el punto que sigue, «El barroco del español» (pp. 111-124), sito en la plaza de la Cate-

dral, se analizan las convergencias del paisaje lingüístico y escultórico, se pondera la importancia 

de las Etimologías de san Isidoro de Sevilla en la historia de la filología, se tratan los hipocorísti-

cos de la Huerta de Murcia, se presenta la figura del Tío Pencho y se comentan ciertos usos 

gráficos del pasado. 

El punto sexto, «Palabras de origen árabe» (pp. 125-136), localizado en la calle Azucaque, 

ofrece información sobre la influencia de la lengua árabe en el paisaje lingüístico, la denomina-

ción de la consabida calle Azucaque y la ene invertida (И) que es posible encontrar en el paisaje 

lingüístico de Murcia y otras ciudades. 

En el séptimo punto, «Vocabulario gastronómico murciano» (pp. 137-154), situado en la 

calle Polo de Medina, se presenta la figura de Salvador Jacinto Polo de Medina (importante 

escritor aurisecular de origen murciano), se comenta el sufijo -ico característico de este dialecto y 

se profundiza en el vocabulario culinario murciano. 

El punto octavo, «Un río de palabras» (pp. 155-174), ubicado en el Puente de los Peligros 

y la pasarela de Manterola, permite conocer el paisaje lingüístico que esconden el mencionado 
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puente y el templete anejo a él, así como el vocabulario relacionado con el agua (acequia, azud, 

malecón, portillo, tanda, etc.). 

En el último punto, «Alma mater (‘madre nutricia’)» (pp. 175-184), enclavado en el Pa-

lacio Almudí, se ofrece información sobre este edificio barroco y el famoso relieve de la Caridad 

de su fachada y se señala que el murciano «a lo largo de su historia, ha recibido influencias de 

otras lenguas y dialectos» (p. 182). 

La exposición de estos nueve puntos constituye el centro de libro, si bien estos apartados se 

enriquecen con información adicional de diversa índole que puede resultar interesante al públi-

co. Así, se informa sobre los vítores de la Universidad de Murcia (p. 91) o la causa del olor de la 

pava ―la coliflor― (p. 147). El tratamiento de estas cuestiones secundarias perfecciona la obra 

y potencia su carácter divulgativo. 

El libro sigue con un «Lexicómetro de la Ruta lingüística por la ciudad de Murcia y mucho 

más…» (pp. 185-201). Se compone, en primer lugar, de un cuestionario (pp. 187-196) de 41 

preguntas para evaluar los conocimientos adquiridos tras la ruta; y, en segundo lugar, de un 

solucionario (pp. 197-201). Posee un indudable valor pedagógico, pues facilita el repaso y la 

consolidación de la información más relevante. 

A continuación, se encuentra el apartado de «Recursos y bibliografía» (pp. 203-206), que 

ha sido dividido en dos partes: «Conferencias, entrevistas y programas divulgativos» (con cua-

tro referencias) y «Selección bibliográfica para conocer mucho más» (con 35 referencias). Su-

ponen aciertos la selección de los trabajos, que, con sus 39 títulos, no abruma al lector; su dispo-

sición, que permite discernir entre los trabajos más divulgativos de aquellos que no lo son; y el 

esmero por facilitar su consulta, pues en no pocos casos se proporciona el enlace al trabajo en 

cuestión. 

Una objeción debe realizarse al apartado anterior: algunas obras citadas en el cuerpo del 

trabajo no se han incluido en él; es el caso del Tesoro de Covarrubias y el Diccionario castellano 

de Terreros. 

Seguidamente, se incluyen cinco índices que facilitan notablemente la consulta: un «Índi-

ce de abreviaturas» (p. 207), un «Índice de ilustraciones» (pp. 209-215), un «Índice de foto-

grafías» (pp. 217-223), un «Índice de gráficos, tablas y tira humorística» (p. 224) y un «Índi-

ce de localizaciones de los nueve puntos de la Ruta» (p. 225). Con ellos se cierra el trabajo. 

Como se desprende del examen de la estructura del libro, su contenido no es solo lingüísti-

co. Antes bien, se proporciona abundante información de naturaleza histórica, literaria, artísti-

ca, folclórica y gastronómica. Todo ello, recordemos, con el léxico murciano como hilo conduc-

tor. 

Se ha puesto un gran empeño en hacer comprensibles diversas polémicas terminológicas. 

Por ejemplo, se describen las diferentes denominaciones existentes para nombrar la variedad 

diatópica que aquí nos ocupa (p. 54) y se señalan las semejanzas y diferencias de los términos 

alias, apodo, mote y sobrenombre (pp. 36-37). 

El mismo esfuerzo se ha realizado al explicar distintas cuestiones de historia de la lengua, 

como los orígenes del grafema ñ del español (p. 47) —tratados de manera concisa, pero con la 

precisión que exige esta cuestión científica— y los antiguos tipos de letra (p. 44) —que se com-

paran con las actuales fuentes tipográficas—. 
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Dado que el manejo de obras lexicográficas es consustancial a cualquier trabajo que verse 

sobre el léxico, a lo largo de la Ruta lingüística… se citan muchas de importancia capital en la 

historia de la lexicografía española y dialectal, a saber: el Tesoro (1611) de Covarrubias, el Tesoro 

(1693-1729?) de Ayala Manrique, el Diccionario de autoridades (1726-1739), la constelación 

del DRAE (1780-2014), el Diccionario castellano (a1767) de Terreros, el Breve diccionario eti-

mológico de la lengua castellana (1961) de Corominas, el DUE (1994) de María Moliner, el 

Vocabulario murciano de Alberto Sevilla (1919), el Vocabulario del dialecto murciano (1932) de 

García Soriano y el Vocabulario de las hablas murcianas (2007) de Ruiz Marín. Al citar todas 

estas fuentes, se le descubren al lector obras cuya existencia probablemente ignoraba. 

Empero, no se menciona el Vocabulario del noroeste murciano (1991) de Gómez Ortín, cu-

ya importancia y rigor filológico están fuera de toda duda. Así, en la sección «¿Qué dicen los 

vocabularios murcianos de la palabra cascaruja?»
1
 (pp. 148-149) se podría haber incluido la 

ilustración del artículo cascaruja presente en el susodicho vocabulario, del mismo modo que se 

hace con los dos primeros repertorios dialectales arriba mencionados. Con ello el lector tendría 

una visión más completa de la lexicografía dialectal murciana. 

En otro sentido, se podría haber señalado que se han publicado otros repertorios similares 

que carecen del rigor de aquellos y que presentan como lengua lo que en realidad es un dialecto. 

Tales repertorios gozan en la actualidad de cierta difusión, con la consiguiente desinformación 

que generan. 

El estilo del libro es ameno y didáctico, adecuado al público al que se dirige. Esto se debe a 

varios factores: las atinadas explicaciones, que resultan accesibles al público no especializado; la 

disposición en viñetas de algunas informaciones; el empleo de recursos visuales (colores, negri-

tas, flechas y cuadros); y el abundante material auxiliar que contiene (65 códigos QR, 37 ilus-

traciones, 91 fotografías, dos gráficos, una tabla y una tira cómica). 

Hay, no obstante, unas pocas erratas que deberían ser corregidas en ediciones venideras: le-

guas por lenguas (p. 53), sólo por solo (p. 153). Como se ve, estos pocos e insignificantes defectos 

no empañan en absoluto la calidad global de la obra. 

Finalmente, hay que destacar que las cubiertas, ilustradas por David Prieto García-Seco, 

aumentan en buena medida el atractivo de la publicación. En la primera de cubierta puede verse 

al Rey Sabio acompañado de dos adláteres y, tanto en ella como en la contracubierta, una vista 

aérea de la ciudad de Murcia. 

En definitiva, nos encontramos ante una obra que combina, con notable acierto, el rigor 

científico con la accesibilidad al público no especializado; todo ello con el loable fin de poner en 

valor las hablas murcianas. Pero supone, ante todo, el broche ideal de la trayectoria científica, 

tan fecunda como variada, de la profesora Provencio, recientemente jubilada. Celebremos, pues, 

su publicación. 

 

 

  

	
1  La negrita es del original. 
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